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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Bo zywi wiedza, ze umra, a umarli nic nie wiedzg
dostowny i nie ma juz dla nich zapfaty, gdyz przepada pamie¢
o nich.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Bo zywi wiedzg, ze umrg, umarli juz nic nie wiedzg
literacki i nikt im za nic nie odptaci, gdyz pamie¢ o nich
przepada.
UBG'l18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Zyjacy bowiem wiedza, ze umra, ale umarli o niczym
literacki Gdanska nie wiedzg i nie maja juz zadnej zaptaty, gdyz pamicé
o nich ulegla zapomnieniu.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo¢ ci, co zyja, wiedza, ze umrze¢ maja; ale umarli
literacki o0 niczem nie wiedzg, i nie majg wigcej zadnej zaplaty,
gdyz w zapamietanie przyszta pamiatka ich.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo zywiacy wiedza, iz umrze¢ maja: lecz umarli nic
literacki wiecej nie wiedzg ani dalej majg zaptaty, gdyz
pamiatka ich przyszta w zapamigtanie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia poniewaz zyjacy wiedza, ze umra, a zmarli niczego
literacki zgola nie wiedza, zaplaty tez wiecej juz zadnej nie
maja, bo pamie¢ o nich idzie w zapomnienie.
BW Przektad Biblia Warszawska Wiedza bowiem zywi, ze muszg umrze¢, lecz umarli
literacki nic nie wiedzg i juz nie ma dla nich zadnej zaptaty,
gdyz ich imi¢ idzie w zapomnienie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zywi wiedza przynajmniej, ze czeka ich $mier¢,
literacki umarli za$ niczego juz nie wiedzg. Nie spotka ich
zadna nagroda, gdyz nikt o nich juz nie pamigta.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zyjacy przynajmniej wiedzg, ze muszg umrzec,
literacki podczas gdy umarli nie wiedzg juz zupelnie niczego;
oni nie maja juz czego si¢ spodziewac, gdyz
wspomnienie o nich uleglo zatarciu.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Zyjacy bowiem wiedza, ze pomra, podczas gdy
literacki umarli niczego juz nie wiedzg: nie czeka ich tez zadna
zaptata, gdyz imie ich zostalo zapomniane.
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan | bo Ti, 1110 )KUBYTH, Mi3HAIOTH, 10 BMUPAIOTh, 1 MEPTBI
literacki YBT Pagaina HE 3HAIOTh HiYO0ro. | HeMae 171 HUX BiKe BUHATOPOJH,
Typxonsika 00 iXHsl mamMATh 3a0yTa.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zaprawdg, zywym jest wiadomo, ze umra; za$ zmarli
dynamiczny nie wiedzg o niczym i juz nic nie zyskujg, nawet
pamie¢ o nich idzie w zapomnienie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Bo Zyjacy sa $wiadomi tego, ze umra, lecz umarli nie
dynamiczny sg $wiadomi niczego ani juz nie maja zaptaty, gdyz

pamie¢ o nich poszta w zapomnienie.




	Porównanie tłumaczeń Kaznodziei 9:5

